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HeartSine Gateway™

HeartSine Gateway is a self-powered, Wi-Fi® communication module for HeartSine® samaritan®
PAD devices manufactured during or after 2013.

1. Ifrequired, remove the HeartSine Gateway from the HeartSine samaritan PAD using the
removal tool provided.

A Only use removal tool to detach HeartSine Gateway from HeartSine samaritan PAD.

Record the 11-digit HeartSine Gateway serial number here:

2.  Unscrew battery covers and insert all 4 batteries in the correct orientation. Replace the
battery covers.

A Do not use rechargeable batteries.

3.  Click the link provided by email to log into LIFELINKcentral™ AED Program Manager to
set up and register your HeartSine Gateway.

4, To first register your HeartSine Gateway within LIFELINKcentral, click Equipment >
Manage Equipment > Accessories > @ > Model (HeartSine Gateway) and enter
HeartSine Gateway serial number.

5.  To connect HeartSine Gateway to your local Wi-Fi network, download and run HeartSine
Gateway Configuration Tool from LIFELINKcentral Resource Center, or run the HeartSine
Gateway app from the App Store or Google Play (using the QR codes provided in Step 5).

ﬁ Ensure other portable RF communications equipment is no closer than 30 cm (12 in).
This could result in degradation of the performance of the HeartSine Gateway.

6. (If required, remove data port cover from HeartSine samaritan PAD). Attach HeartSine
Gateway to the data port of your AED. Turn HeartSine Gateway on and off to link it to
the attached HeartSine samaritan PAD. Confirm HeartSine Gateway and samaritan PAD
appear in LIFELINKcentral by checking the Equipment section of LIFELINKcentral.

Use the QR code on top front cover to download the HeartSine Gateway User Manual from
heartsine.com/heartsine-gateway/ for instructions to set the expiration dates for each
Pad-Pak™ and/or Pediatric-Pak™. A paper version of the user manual is available on request.

Frequency specifications

Hereby, HeartSine Technologies Ltd. declares that the HeartSine Gateway is in compliance with Directive
2014/53/EU.

Frequency bands: 2412-2472 megahertz (MHz)

Radio frequency power: No greater than 20 dbm
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HeartSine Gateway™

HeartSine Gateway es un moédulo de comunicacién Wi-Fi® auténomo disehado para comunicarse
con los dispositivos HeartSine® samaritan® PAD manufacturados durante o después de 2013.

Configuracion

1.  De ser necesario, extraiga el HeartSine Gateway del HeartSine samaritan PAD utilizando la
herramienta suministrada con el producto.

Utilice esta herramienta exclusivamente para desacoplar el HeartSine Gateway del HeartSine
samaritan PAD.

Anote el nimero de serie de 11 digitos del HeartSine Gateway a continuacion:

2. Desatornille la tapa del compartimiento de baterias e inserte las 4 pilas respetando la
orientacién correcta. Recoloque la tapa del compartimiento.

A No utilice pilas recargables bajo ningin concepto.

3.  Haga clic en el link que le enviaron por correo electronico para acceder a LIFELINKcentral ™
AED Program Manager con el objeto de configurar y registrar su HeartSine Gateway.

4, Pararegistrar su HeartSine Gateway por primera vez en LIFELINKcentral, haga clic en
Equipment > Manage Equipment > Accessories > @ > Model (HeartSine Gateway) e
introduzca el namero de serie del HeartSine Gateway.

5.  Para conectar el HeartSine Gateway a su red Wi-Fi local, descérguese y ejecute la
herramienta de configuracién del HeartSine Gateway Configuration Tool desde el centro de
recursos LIFELINKcentral Resource Center o gjecute la aplicacién HeartSine Gateway desde
App Store o Google Play (usando los cédigos QR suministrados en el paso 5).

Asegurese de que no haya ningin equipo de comunicacién de radiofrecuencia portatil a menos
de 30 cm (12 pulgadas) de distancia del dispositivo. Esto podria afectar el funcionamiento del

HeartSine Gateway.

6. (De ser necesario, retire la tapa del puerto de datos del HeartSine samaritan PAD). Conecte
el HeartSine Gateway al puerto de su DEA. Encienda y apague el HeartSine Gateway para
vincularlo al HeartSine samaritan PAD conectado. Confirme que el HeartSine Gateway y
el samaritan PAD aparezcan en LIFELINKcentral comprobando la seccién Equipment de
LIFELINKcentral.

Utilice el cdigo QR de la cubierta superior frontal para descargarse el manual de usuario del
HeartSine Gateway desde heartsine.com/heartsine-gateway/ y asi obtener instrucciones para
definir las fechas de vencimiento de cada Pad-Pak™ y/o Pediatric-Pak™. Puede recibir una

versién impresa del manual de usuario, si asi lo desea, previa solicitud a nuestro distribuidor.

Especificaciones de frecuencia
Por este medio, HeartSine Technologies Ltd. declara que el dispositivo HeartSine Gateway cumple
satisfactoriamente con la directiva 2014/53/UE de la Union Europea.

Bandas de frecuencia: 2412-2472 megahercios (MHz)
Potencia de radiofrecuencia: Inferior a los 20 decibelios-milivatios
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HeartSine Gateway er et Wi-Fi-® kommunikationsmodul med egen stromforsyning til HeartSine®
samaritan® PAD-enheder fremstillet i eller efter 2013.

Opszetning

1. Om ngdvendigt afmonteres HeartSine Gateway fra HeartSine samaritan PAD ved hjeelp af
det medfelgende afmonteringsveerktgj.

é HeartSine Gateway mé kun adskilles fra HeartSine samaritan PAD ved hjelp af
afmonteringsveerktgjet.

Notér det 11-ciftede HeartSine Gateway serienummer her:

2.  Skru batterideekslerne af, og iseet alle 4 batterier, sd de vender rigtigt. Seet
batterideekslerne tilbage pé plads.

A Anvend ikke genopladelige batterier.

3.  Klik pé det link, der er blevet sent via e-mail, for at logge p& LIFELINKcentral™ AED
Program Manager for at opseette og registrere din HeartSine Gateway.

4. Forste gang du registrerer din HeartSine Gateway p& LIFELINKcentral skal du klikke
pé Equipment > Manage Equipment > Accessories > ¢¢ > Model (HeartSine Gateway)
(Udstyr > Administrer udstyr > Tilbehor > @ > Model (HeartSine Gateway)) og indtaste
HeartSine Gateway serienummeret.

5. HeartSine Gateway forbindes til det lokale Wi-Fi-netveerk ved at downloade og kere
HeartSine Gateway konfigurationsverktgjet fra LIFELINKcentral Resource Center
(Ressourcecenter) eller ved at kgre HeartSine Gateway-appen fra App Store eller Google
Play (ved hjeelp af den QR-kode, der findes i trin 5).

ﬁ Sorg for, at der ikke findes andet beerbart RF-kommunikationsudstyr inden for en afstand pa
30 cm I modsat fald kan det fore til nedsat ydeevne for HeartSine Gateway.

6. (Om nedvendigt kan deekslet over dataporten pd HeartSine samaritan PAD fjernes). Slut
HeartSine Gateway til dataporten pé din AED. Teend og sluk for HeartSine Gateway for
at etablere forbindelse til den tilsluttede HeartSine samaritan PAD. Bekraft, at HeartSine
Gateway og samaritan PAD vises i LIFELINKcentral ved at kontrollere afsnittet Equipment
(Udstyr) pad LIFELINKcentral.

Brug QR-koden pa det forreste topdeeksel til at downloade HeartSine Gateway
brugervejledningen fra heartsine.com/heartsine-gateway/. Denne indeholder vejledning i,
hvordan man indstiller udlgbsdatoerne for henholdsvis Pad-Pak™ og/eller Pediatric-Pak ™.
En papirudgave af brugervejledningen kan f&s pd anmodning.

Frekvensspecifikationer
HeartSine Technologies Ltd. erkleerer hermed, at HeartSine Gateway overholder Direktive 2014/53/EU.

Frekvensband: 2412-2472 megahertz (MHz)
Radiofrekvensstyrke: Ikke stgrre end 20 dbm



HeartSine Gateway™

HeartSine Gateway ist ein batteriebetriebenes, Wi-Fi®-basiertes Kommunikationsmodul fiir
HeartSine® samaritan® PAD Geréte, die ab 2013 hergestellt wurden.

1.  Falls erforderlich, entfernen Sie das HeartSine Gateway mit dem mitgelieferten
Trennwerkzeug vom HeartSine samaritan PAD.

A Entfernen Sie das HeartSine-Gateway nur mit dem Trennwerkzeug vom HeartSine samaritan PAD.

Tragen Sie hier die 11-stellige Seriennummer des HeartSine Gateway ein:

2. Schrauben Sie den Batteriefachdeckel ab und legen Sie alle 4 Batterien unter Beachtung
der korrekten Polaritat ein. Batteriefachdeckel wieder anbringen.

A Verwenden Sie keine Akkus.

3.  Klicken Sie auf den per E-Mail gesendeten Link, um sich beim LIFELINKcentral™ AED
Program Manager anzumelden und Ihr HeartSine Gateway einzurichten und zu registrieren.

4, Um Ihr HeartSine Gateway zundchst in LIFELINKcentral zu registrieren, klicken Sie auf
Equipment (Gerate) > Manage Equipment (Geréate verwalten) > Accessories (Zubehor) > @ >
Model (Modell) (HeartSine Gateway) und geben die Seriennummer des HeartSine Gateway ein.

5.  Zur Herstellung einer Verbindung zwischen dem HeartSine Gateway mit Ihrem lokalen WLAN-
Netzwerk laden Sie das HeartSine Gateway Konfigurationstool aus dem LIFELINKcentral
Ressourcencenter herunter und fiihren Sie es aus oder fiihren Sie die HeartSine Gateway App
aus dem App Store bzw. Google Play aus (anhand der QR-Codes in Schritt 5).

ﬁ Stellen Sie sicher, dass sich andere tragbare HF-Kommunikationsgerate nicht néher als
30 cm befinden. Sie kénnten die Leistungsfahigkeit des HeartSine Gateway beeintrachtigen.

6. (Entfernen Sie bei Bedarf die Abdeckung der Datenschnittstelle vom HeartSine samaritan
PAD). Schliefen Sie das HeartSine Gateway an die Datenschnittstelle Thres AED an.
Schalten Sie das HeartSine Gateway ein und aus, um es mit dem angeschlossenen
HeartSine samaritan PAD zu verbinden. Bestatigen Sie, dass das HeartSine Gateway und
der samaritan PAD in LIFELINKcentral erscheinen, indem Sie den Bereich ,Equipment”
(Geréate) in LIFELINKcentral iiberpriifen.

Mit dem QR-Code oben auf der Titelseite konnen Sie das Benutzerhandbuch des HeartSine
Gateway mit Anweisungen zur Festlegung des Ablaufdatums fiir jedes Pad-Pak™ und/oder
Pediatric-Pak™ von heartsine.com/heartsine-gateway/ herunterladen. Eine Printversion
des Benutzerhandbuchs ist auf Anfrage erhéaltlich.

Frequenzangaben
HHiermit erklért HeartSine Technologies Ltd., dass das HeartSine Gateway die Richtlinie 2014/53/EU erfillt.

Frequenzbander: 2412-2472 Megahertz (MHz)
Hochfrequenzleistung: Max. 20 dbm
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El dispositivo HeartSine Gateway es un médulo de comunicacién basado en Wi-Fi® con alimentacién
auténoma para los dispositivos HeartSine® samaritan® PAD fabricados durante o después de 2013.

Configuracion

1. Si es necesario, retire el HeartSine Gateway del HeartSine samaritan PAD mediante la
herramienta de desacoplamiento.

La herramienta de desacoplamiento solo se debe utilizar para desacoplar el dispositivo
HeartSine Gateway del HeartSine samaritan PAD.

Anote el namero de serie de 11 digitos de HeartSine Gateway aqui:

2. Desatornille las tapas del compartimento de las pilas e inserte las 4 pilas en la orientacién
correcta. Vuelva a colocar las tapas del compartimento de la bateria.

A No utilice pilas recargables.

3.  Haga clic en el vinculo suministrado por correo electrénico para iniciar una sesién en
LIFELINKcentral™ AED Program Manager y registrar su dispositivo HeartSine Gateway.

4, Para registrar por primera vez su HeartSine Gateway en LIFELINKcentral, haga clic en
Equipment > Manage Equipment > Accessories > @ > Model (HeartSine Gateway)
[Equipo > Gestionar equipo > Accesorios > ¢¢ > Modelo (HeartSine Gateway)] y escriba el
numero de serie del HeartSine Gateway.

5.  Para conectar el HeartSine Gateway a la red Wi-Fi local, descargue y gjecute la herramienta
de configuracién de HeartSine Gateway desde LIFELINKcentral Resource Center, o bien
ejecute la aplicacién HeartSine Gateway desde la App Store o Google Play (mediante los
c6digos QR suministrados en el paso 5).

Asegurese de que no hay ningin otro equipo de comunicaciones portatil de radiofrecuencia a una
distancia inferior a 30 cm (12 in), ya que podria degradar el rendimiento del HeartSine Gateway.

6.  (Sies necesario, retire la tapa del puerto de datos del HeartSine samaritan PAD). Conecte
HeartSine Gateway al puerto de datos de su DAE. Encienda y apague el HeartSine Gateway
para vincularlo al HeartSine samaritan PAD conectado. Confirme que HeartSine Gateway y
samaritan PAD aparecen en LIFELINKcentral; para ello, compruebe la seccién Equipment
(Equipo) de LIFELINKcentral.

Use el c6digo QR en la cubierta superior frontal para descargar el Manual de usuario de
HeartSine Gateway desde heartsine.com/heartsine-gateway/, donde encontrara instrucciones
sobre la configuracién de las fechas de caducidad de cada Pad-Pak™ o Pediatric-Pak™. Hay
disponible una version impresa de dicho manual a peticién.

Especificaciones de frecuencia
Por la presente, HeartSine Technologies Ltd. declara que HeartSine Gateway cumple la Directiva 2014/53/EU.

Bandas de frecuencia: 2412-2472 megahercios (MHz)
Potencia de radiofrecuencia: No superior a 20 dbm



HeartSine Gateway™

HeartSine Gateway on omatehoinen, Wi-Fi®-yhteytta kayttava viestintélaite HeartSine®
samaritan® PAD -laitteille, jotka on valmistettu vuonna 2013 tai my6hemmin.

Alkuvalmistelut

1. Poista tarvittaessa HeartSine Gateway HeartSine samaritan PAD -laitteesta toimitetulla
poistotydkalulla.

é Kéyta poistotytkalua vain HeartSine Gatewayn irrottamiseen HeartSine samaritan PAD
-laitteesta.

Kirjoita 11-numeroinen HeartSine Gateway -sarjanumero tdhén:

2. Avaa paristosuojukset ja aseta kaikki 4 paristoa oikein péin. Aseta paristosuojukset
takaisin paikoilleen.

A Al4 kayta ladattavia paristoja.

3. Kirjaudu sisdén LIFELINKcentral™ AED Program Manager -jarjestelmédn napsauttamalla
sahkopostissa toimitettua linkkid, jotta voit maarittaa ja rekisteroida HeartSine Gatewayn.

4, Rekisterdi ensin HeartSine Gateway LIFELINKcentral-jarjestelméssa napsauttamalla kohtaa
Equipment (Laitteet) > Manage Equipment (Hallitse laitteita) > Accessories (Lisdvarusteet)
> @ > Model (Malli) (HeartSine Gateway) ja anna HeartSine Gateway -sarjanumero.

5. Yhdista HeartSine Gateway paikalliseen Wi-Fi-verkkoon ja suorita HeartSine Gateway
Configuration Tool LIFELINKcentral Resource Center -keskuksessa tai suorita HeartSine
Gateway -sovellus App Storesta tai Google Playsté (vaiheessa 5 annettuja QR-koodeja
kayttamalla).

ﬁ Varmista, ettd muita kannettavia radiotaajuisia viestintéalaitteita ei ole 30 cm:n etéisyydella.
T&amaé voisi heikentda HeartSine Gatewayn toimintaa.

6. (Poista tarvittaessa tiedonsiirtoportin kansi HeartSine samaritan PAD -laitteesta.) Kiinnit4
HeartSine Gateway AED-laitteesi tiedonsiirtoporttiin. Kdynnista ja sammuta HeartSine
Gateway, jotta se muodostaa yhteyden liitettyyn HeartSine samaritan PAD -laitteeseen.
Varmista LIFELINKcentralin Equipment (Laitteet) -osiosta, ettd HeartSine Gateway ja
samaritan PAD nakyvat siina.

Kéayta etukannen yldosassa olevaa QR-koodia ja lataa HeartSine Gatewayn kayttoopas
osoitteesta heartsine.com/heartsine-gatewayy/, jotta saat ohjeet kunkin Pad-Pak™- ja/
tai Pediatric-Pak ™ -pakkauksen viimeisen kayttopdivan méarittamiseen. Kayttdoppaan
paperiversio on saatavilla pyynnosta.

Taajuustiedot

HeartSine Technologies Ltd. ilmoittaa taten, ettd HeartSine Gateway on direktiivin 2014/53/EU vaatimusten
mukainen.

Taajuuskaistat: 2 412-2 472 megahertsia (MHz)

Radiotaajuusteho: enintaan 20 dbm
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Le HeartSine Gateway est un module autonome de communication basé sur le Wi-Fi® et destiné
aux dispositifs HeartSine® samaritan® PAD fabriqués a partir de 2013.

Installation

1.  Sinécessaire, séparez le HeartSine Gateway du HeartSine samaritan PAD a 1'aide de 1'outil
d'extraction fourni.

A Loutil d’'extraction ne doit servir qu'a séparer le HeartSine Gateway du HeartSine samaritan PAD.

Notez ici le numeéro de série a 11 chiffres du HeartSine Gateway :

2. Dévissez les couvercles des piles et insérez les 4 piles en respectant la polarité. Remettez
les couvercles en place.

A N'utilisez pas de piles rechargeables.

3. Cliquez sur le lien envoyé par e-mail pour vous connecter au LIFELINKcentral™ AED
Program Manager, afin de configurer et enregistrer votre HeartSine Gateway.

4. Vous devez commencer par enregistrer votre HeartSine Gateway dans LIFELINKcentral.
Pour ce faire, cliquez sur Equipement > Gérer 1'équipement > Accessoires > @ Modele
(HeartSine Gateway) et saisissez le numéro de série du HeartSine Gateway.

5. Pour connecter le HeartSine Gateway a votre réseau Wi-Fi local, téléchargez 1'outil
de configuration HeartSine Gateway Configuration Tool depuis le centre de ressource
LIFELINKcentral et exécutez-le, ou lancez 'application HeartSine Gateway depuis 1'’App
Store ou Google Play (en vous servant des codes QR fournis a 1'étape 5).

Assurez-vous que les autres équipements de communication RF portables soient a plus de 30 cm
(12 po) de distance. Dans le cas contraire, les performances du HeartSine Gateway pourraient

étre dégradées.

6. (Si nécessaire, retirez le cache du port de données de votre HeartSine samaritan PAD.) Branchez
le HeartSine Gateway au port de données de votre DAE. Allumez et éteignez le HeartSine
Gateway pour qu'il se connecte au HeartSine samaritan PAD. Vérifiez que le HeartSine Gateway
et le samaritan PAD s'affichent dans la section Equipement de LIFELINKcentral.

Servez-vous du code QR sur le cache avant pour télécharger le manuel de 1'utilisateur du
HeartSine Gateway depuis heartsine.com/heartsine-gateway/ et obtenir les instructions
de réglage des dates de péremption pour chaque Pad-Pak™ ou Pediatric-Pak™. Il existe une
version papier du manuel de 1'utilisateur, disponible sur demande.

Caractéristiques de fréquence
HeartSine Technologies Ltd. déclare par la présente que le HeartSine Gateway est conforme a la directive
2014/53/UE.

Bandes de fréquence : 2412-2472 mégahertz (MHz)
Puissance de radiofréquence: Inférieure ou égale a 20 dBm
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HeartSine Gateway™

A HeartSine Gateway sajat tapellatassal rendelkez6, Wi-Fi® alapi kommunikaciés modul a 2013-ban vagy azt
koévetben gyartott HeartSine® samaritan® PAD készUlékekhez.

Bedllitas

1. Ha sziikséges, a HeartSine Gateway berendezést a mellékelt eltavolité eszkoz segitségével tavolitsa el a
HeartSine samaritan PAD késziilékbdl.

Kizarolag az eltavolitd eszkdz hasznalataval valassza le a HeartSine Gateway késziiléket a
HeartSine samaritan PAD készlékrol.

Jegyezze fel a 11 szamjegybdl allo HeartSine Gateway sorozatszamot ide:

2. Csavarozza ki az elemfedeleket, és helyezze be a 4 elemet a megfelel6 iranyban. Helyezze vissza az
elemfedeleket.

A Ne hasznaljon ujratélthetd elemeket.

3. Az e-mailben kapott hivatkozasra kattintva jelentkezzen be a LIFELINKcentral™ AED programmenedzserbe a
HeartSine Gateway berendezés bedllitasa és regisztralasa érdekében.

4, A HeartSine Gateway berendezés elsé regisztralasahoz a LIFELINKcentral fellileten kattintson az

Equipment (Berendezés) > Manage Equipment (Berendezés kezelése) > Accessories (Tartozékok) > @ >
Model (Modell) (HeartSine Gateway) menupontra, és adja meg a HeartSine Gateway sorozatszamat.

5. A HeartSine Gateway csatlakoztatasahoz a helyi Wi-Fi-halézatra toltse le és futtassa a HeartSine Gateway
konfiguracios eszkdzt a LIFELINKcentral eréforraskdzpontbdl, vagy futtassa a HeartSine Gateway alkalmazast
az App Store vagy a Google Play szolgaltatasbdl (az 5. [épésben megadott QR-kédok hasznalataval).

Gondoskodjon arrél, hogy mas hordozhat6 radiéfrekvencias kommunikaciés berendezés ne
legyen 30 cm-nél kdzelebb. Ez a HeartSine Gateway teljesitményének csdkkenését okozhatja

6. (Ha sziikséges, tavolitsa el a HeartSine samaritan PAD adatcsatlakoz6 fedelét). A HeartSine Gateway
berendezést csatlakoztassa az AED adatcsatlakozdjara. A HeartSine Gateway be- és kikapcsolasaval
tarsitsa a csatlakoztatott HeartSine samaritan PAD késziiléket. A LIFELINKcentral berendezés
részében ellendrizze, hogy a HeartSine Gateway és a samaritan PAD megjelenik-e a LIFELINKcentral
alkalmazéasban.

Az egyes Pad-Pak™ és/vagy Pediatric-Pak™ lejarati datumainak beallitdsara vonatkozé utasitasokért a felsé
eliils6 fedelen talalhatd QR-kdd hasznalataval toltse le a HeartSine Gateway felhasznaléi Gtmutatét a heartsine.
com/heartsine-gateway/ weboldalrél. Kérésre a felnasznaldi kézikdnyv nyomtatott formaban is rendelkezésre all.

Frekvenciaspecifikaciék

A HeartSine Technologies Ltd. ezennel kijelenti, hogy a HeartSine Gateway megfelel a 2014/53/EU
iranyelv rendelkezéseinek.

Frekvenciasavok: 2412-2472 megahertz (MHz)

Rédidfrekvenciés teljesitmény: Nem nagyobb, mint 20 dbm
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HeartSine Gateway € un modulo di comunicazione Wi-Fi® ad alimentazione autonoma per i
dispositivi HeartSine® samaritan® PAD prodotti a partire dal 2013.

Configurazione

1. Se necessario, rimuovere HeartSine Gateway da HeartSine samaritan PAD con lo
strumento per la rimozione in dotazione.

Utilizzare esclusivamente lo strumento per la rimozione per scollegare HeartSine Gateway da
HeartSine samaritan PAD.

Registrare qui il numero di serie a 11 cifre di HeartSine Gateway:

2.  Svitare i coperchi dei vani batterie e inserire tutte e 4 le batterie con il corretto
orientamento. Riposizionare i coperchi dei vani batterie.

A Non utilizzare batterie ricaricabili.

3.  Fare clic sul collegamento fornito via e-mail per accedere a LIFELINKcentral™ AED
Program Manager in modo da configurare e registrare il proprio HeartSine Gateway.

4, TPer la registrazione iniziale di HeartSine Gateway in LIFELINKcentral, fare clic su
Equipment (Apparecchiatura) > Manage Equipment (Gestisci apparecchiatura) >
Accessories (Accessori) > @ > Model (Modello) (HeartSine Gateway) e inserire il numero
di serie di HeartSine Gateway.

5. Per collegare HeartSine Gateway alla rete locale Wi-Fi, scaricare ed eseguire lo strumento
HeartSine Gateway Configuration Tool da LIFELINKcentral Resource Center, o eseguire 1'app
HeartSine Gateway da App Store o Google Play (con i codici QR forniti alla fase 5).

f Verificare che eventuali apparecchi di comunicazione RF non siano a distanze inferiori a 30 cm
(12 in). Cio puo causare un degrado delle prestazioni di HeartSine Gateway.

6. (Se necessario, rimuovere la copertura della porta dati da HeartSine samaritan PAD).
Collegare HeartSine Gateway alla porta dati dell’AED. Accendere e spegnere HeartSine
Gateway per collegarlo a HeartSine samaritan PAD connesso. Verificare che HeartSine
Gateway e samaritan PAD siano visualizzati in LIFELINKcentral controllando nella sezione
Equipment (Apparecchiature) di LIFELINKcentral.

Utilizzare il codice QR presente sul coperchio anteriore per scaricare il manuale d'uso di
HeartSine Gateway da heartsine.com/heartsine-gateway/ per le istruzioni sull'impostazione
delle date di scadenza di ciascun Pad-Pak™ e/o Pediatric-Pak™. Una versione cartacea del
manuale d'uso & disponibile su richiesta.

Specifiche delle frequenze
Con il presente documento, HeartSine Technologies Ltd. dichiara che HeartSine Gateway & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE.

Bande di frequenza: 2412-2472 megahertz (MHz)
Potenza di radiofrequenza: Non superiore a 20 dbm
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HeartSine Gateway™
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HeartSine Gateway is een Wi-Fi®-communicatiemodule met eigen stroomvoorziening, voor
HeartSine® samaritan® PAD-apparaten die zijn geproduceerd in 2013 of later.

1.  Verwijder de HeartSine Gateway zo nodig van de HeartSine samaritan PAD met behulp
van het verwijderingshulpmiddel.

Uitsluitend het verwijderingshulpmiddel gebruiken om de HeartSine Gateway los te maken van
de HeartSine samaritan PAD.

Registreer het 11-cijferige HeartSine Gateway-serienummer hier:

2.  Schroef de batterijvakdeksels los en plaats alle 4 batterijen in de juiste richting. Plaats de
batterijvakdeksels terug.

A Geen oplaadbare batterijen gebruiken.

3. Klik op de per e-mail toegezonden link om in te loggen in LIFELINKcentral™ AED Program
Manager om uw HeartSine Gateway in te stellen en te registreren.

4. Voor de eerste registratie van uw HeartSine Gateway in LIFELINKcentral klikt u op Equipment
(Apparatuur) > Manage Equipment (Apparatuur beheren) > Accessories (Accessoires) > @ >
Model (HeartSine Gateway) en voert u het HeartSine Gateway-serienummer in.

5. Om HeartSine Gateway te verbinden met uw lokale Wi-Fi-netwerk, downloadt u HeartSine
Gateway Configuration Tool vanaf LIFELINKcentral Resource Center en voert u deze uit,
of u voert de HeartSine Gateway-app uit die beschikbaar is in de App Store of Google Play
(met behulp van de QR-codes uit stap 5).

Controleer of zich geen andere draagbare RF-communicatieapparatuur binnen een afstand van
30 cm (12 inch) bevindt. Dat zou kunnen leiden tot verstoring van de prestaties van de

HeartSine Gateway.

6. (Verwijder zo nodig de afdekking van de data-poort van de HeartSine samaritan PAD.) Bevestig de
HeartSine Gateway aan de data-poort van uw AED. Schakel de HeartSine Gateway in en uit om
deze te koppelen aan de bevestigde HeartSine samaritan PAD. Controleer of de HeartSine Gateway
en de samaritan PAD in LIFELINKcentral verschijnen in het menu Equipment (Apparatuur).
Gebruik de QR-code bovenaan op de voorzijde van de behuizing om de gebruikershandleiding
van de HeartSine Gateway te downloaden vanaf heartsine.com/heartsine-gateway/ voor
instructies om de vervaldatums in te stellen voor Pad-Pak™ en/of Pediatric-Pak™. Een papieren
versie van de gebruikershandleiding is op verzoek ook beschikbaar.

Frequentie-specificaties
HeartSine Technologies Ltd. verklaart hierbij dat de HeartSine Gateway voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.

Frequentiebanden: 2412-2472 megahertz (MHz)
Radiofrequentievermogen: Niet groter dan 20 dbm
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HeartSine Gateway™

HeartSine Gateway er en selvdrevet, Wi-Fi®-kommunikasjonsmodul for HeartSine® samaritan®
PAD-enheter produsert i eller etter 2013.

1.  Fjern HeartSine Gateway fra HeartSine samaritan PAD ved hjelp av det medfelgende
frakoblingsverktgyet om ngdvendig.

A Bruk bare frakoblingsverktgyet til & losne HeartSine Gateway fra HeartSine samaritan PAD.

Noter det 11-sifrede HeartSine Gateway-serienummeret her:

2.  Skruav batterideksler, og sett i de 4 batteriene med riktig polaritet. Sett pa batteridekslene igjen.

A Ikke bruk oppladbare batterier.

3.  Klikk pa koblingen sendt i e-post, og logg deg p&d LIFELINKcentral™ AED Program Manager
for & konfigurere og registrere HeartSine Gateway.

4., TFor forst 4 registrere HeartSine Gateway pd LIFELINKcentral klikk Equipment (Utstyr)
> Manage Equipment (Administrere utstyr) > Accessories (Tilbehor) > @ > Model
(HeartSine Gateway), og angi serienummeret til HeartSine Gateway.

5.  For & koble HeartSine Gateway til ditt lokale Wi-Fi-nettverk last ned og kjor
konfigurasjonsverktoyet for HeartSine Gateway fra LIFELINKcentral Resource Center,
eller kjor HeartSine Gateway-appen fra App Store eller Google Play (ved & bruke QR-
kodene angitt i trinn 5).

ﬁ Forsikre deg om at ikke annet RF-kommunikasjonsutstyr er neermere enn 30 cm (12”).
Det kan fore til nedsatt ytelse av HeartSine Gateway.

6. (Fjern dataportdekslet fra HeartSine samaritan PAD om ngdvendig). Fest HeartSine
Gateway til dataporten pd AED. Sl& pd og av HeartSine Gateway for koble den til den
tilknyttede HeartSine samaritan PAD. Bekreft at HeartSine Gateway og samaritan PAD
vises i LIFELINKcentral ved & merke av seksjonen Equipment (Utstyr) i LIFELINKcentral.

Bruk QR-koden pa everst pa forsiden for 4 laste ned brukerhdndboken til HeartSine Gateway
fra heartsine.com/heartsine-gateway/ for anvisninger for 8 angi utlgpsdatoene for hver
Pad-Pak™ og/eller Pediatric-Pak™. En papirversjon av brukerhdndboken fé&s pa forespersel.

Frekvensspesifikasjoner
HeartSine Technologies Ltd. erkleerer herved at HeartSine Gateway samsvarer med direktivet 2014/53/EU.

Frekvensband: 2412-2472 megahertz (MHz)
Radiofrekvenseffekt: Ikke hoyere enn 20 dbm
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HeartSine Gateway jest autonomicznie zasilanym modutem komunikacji Wi-Fi® do urzadzen HeartSine® samaritan®
PAD wyprodukowanych w roku 2013 lub pdzniej.

Konfiguracja

1. W razie potrzeby wyjaé modut HeartSine Gateway z urzgdzenia HeartSine samaritan PAD, korzystajac z
dostarczonego narzedzia odigczajgcego.

Narzedzia odigczajgcego wolno uzywac wytgcznie do odtgczania modutu HeartSine Gateway od
urzgdzenia HeartSine samaritan PAD.

Tutaj nalezy wpisaé 11-cyfrowy numer seryjny modutu HeartSine Gateway:

2. Odkreci¢ pokrywe komory baterii i wlozy¢ wszystkie 4 baterie we wtasciwej orientacji. Zatozy¢ pokrywe
komory baterii.

A Nie stosowaé akumulatoréw.

3. Klikng¢ tacze podane w wiadomosci e-mail, aby zalogowac sie do menedzera programowego AED
LIFELINKcentral™ w celu skonfigurowania i zarejestrowania modutu HeartSine Gateway.

4, Aby po raz pierwszy zarejestrowa¢ modut HeartSine Gateway w menedzerze LIFELINKcentral, nalezy
klikng¢ Equipment > Manage Equipment > Accessories > @ > Model (HeartSine Gateway) i wprowadzi¢
numer seryjny modutu HeartSine Gateway.

5. Aby podtgczy¢ modut HeartSine Gateway do lokalnej sieci Wi-Fi, nalezy pobra¢ narzedzie do konfiguraciji
HeartSine Gateway Configuration Tool z Centrum zasobéw LIFELINKcentral i uruchomic¢ je lub uruchomic

aplikacje HeartSine Gateway z App Store lub Google Play (korzystajac z kodéw QR podanych na etapie 5).

Upewni¢ sie, ze przeno$ne urzadzenia komunikacji radiowej nie znajdujgc sie¢ w odlegtosci
A mniejszej niz 30 cm (12 cali). W przeciwnym razie moze doj$¢ do zaktécen dziatania modutu
HeartSine Gateway.

6. (W razie potrzeby zdjg¢ pokrywe portu danych z urzadzenia HeartSine samaritan PAD). Podtgczy¢ modut
HeartSine Gateway do portu danych AED.Wigczy¢ i wytgczy¢ modut HeartSine Gateway, aby powigzaé
go z podigczonym urzadzeniem HeartSine samaritan PAD. Potwierdzi¢, ze modut HeartSine Gateway i
urzadzenie samaritan PAD sg widoczne w LIFELINKcentral, klikajgc cze$¢ Equipment w LIFELINKcentral.

Uzy¢ kodu QR podanego u gory na przedniej oktadce, aby pobra¢ podrecznik uzytkownika modutu
HeartSine Gateway ze strony heartsine.com/heartsine-gateway/ w celu uzyskania instrukcji dotyczacych
ustawiania terminéw waznosci kazdego zestawu Pad-Pak™ i/lub Pediatric-Pak™. Papierowa wersja
podrecznika uzytkownika jest dostepna na zyczenie.

Specyfikacja czestotliwosci
Firma HeartSine Technologies Ltd. niniejszym deklaruje, ze modut HeartSine Gateway jest zgodny z
Dyrektywa 2014/53/UE.

Pasma czestotliwosci: 2412-2472 megahercow (MHz)
Moc czestotliwosci radiowej: Nie wiecej niz 20 dbm
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HeartSine Gateway™

HeartSine Gateway ar en sjalvdriven, Wi-Fi®-kommunikationsmodul f6r HeartSine® samaritan®
PAD-enheter tillverkade under eller efter 2013.

Installation

1.  Tavid behov bort HeartSine Gateway fr&n HeartSine samaritan PAD med anvandning av
det medféljande borttagningsverktyget.

Anvind endast borttagningsverktyget for att ta bort HeartSine Gateway frén
HeartSine samaritan PAD.

Registrera HeartSine Gateways 11-siffriga serienummer hér:

2, Skruva loss batteriskydden och sitt i alla 4 batterier i ratt riktning. Satt tillbaka
batteriskydden.

A Anviand inte uppladdningsbara batterier.

3.  Klicka p4 lanken i e-postmeddelandet for att logga in pd LIFELINKcentral ™
AED-programhanterare for att stélla in och registrera din HeartSine Gateway.

4. For att forst registrera din HeartSine Gateway pd LIFELINKcentral, klicka pd Utrustning
> Hantera utrustning > Tillbehor > @ > Modell (HeartSine Gateway) och ange HeartSine
Gateways serienummer.

5. For att ansluta HeartSine Gateway till ditt lokala Wi-Fi-néatverk, ladda ner och kor
HeartSine Gateways konfigurationsverktyg frdn LIFELINKcentral Resurscentrum eller kor
HeartSine Gateways app fran App Store eller Google Play (med anvédndning av QR-koderna
som anges i steg 5).

f Sékerstall att annan portabel RF kommunikationsutrustning inte finns narmare &n 30 cm.

Detta kan resultera i nedgradering av HeartSine Gateways prestanda.

6. (Tavid behov bort datauttagskyddet fran HeartSine samaritan PAD). Anslut HeartSine
Gateway till datauttaget pd din AED. S18 pé och av HeartSine Gateway for att ansluta
den till den anslutna HeartSine samaritan PAD. Bekrafta att HeartSine Gateway och
samaritan PAD visas i LIFELINKcentral genom att kontrollera avsnittet Utrustning i
LIFELINKcentral.

Anvind QR-koden pa det 6vre skyddet péd framsidan for att ladda ner HeartSine Gateway
anvandarhandbok fran heartsine.com/heartsine-gateway/ for instruktioner for att stélla
in utgdngsdatumet for varje Pad-Pak™ och/eller Pediatric-Pak™. En pappersversion av
anvandarhandboken finns tillgdnglig pa begaran.

Frekvensspecifikationer
HeartSine Technologies Ltd. deklarerar hdrmed att HeartSine Gateway foéljer direktivet 2014/63/EU.

Frekvensband: 2412-2472 megahertz (MHz)
Radiofrekvensstyrka: Inte hogre én 20 dbm
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HeartSine Gateway, 2013 yilinda veya sonrasinda iiretilen HeartSine® samaritan® PAD cihazlari
icin elektrikli, bir Wi-Fi® iletisim moduladir.

1. Gerekirse, HeartSine Gateway'i HeartSine samaritan PAD'den birlikte verilen aleti
kullanarak cikarin.

A Cikarma aletini yalmzca HeartSine Gateway'i HeartSine samaritan PAD’den ayirmak igin kullanim.

11 rakaml HeartSine Gateway seri numarasini buraya kaydedin:

2.  Pil kapaklarini agin ve 4 pilin tiimiinii dogru yénde yerlestirin. Pil kapaklarim tekrar takin.

A Sarj edilebilir piller kullanmayin.

3. HeartSine Gateway'inizi kurmak ve kaydetmek amaciyla LIFELINKcentral™ AED Program
Yoneticisi'nde oturum agmak icin e-postada verilen baglantiya tiklayin.

4, Once HeartSine Gateway'inizi LIFELINKcentral igerisinde kaydetmek igin, Ekipman
> Ekipmani Y6net > Aksesuarlar > @ > Model (HeartSine Gateway) 6gesine gidin ve
HeartSine Gateway seri numarasini girin.

5. HeartSine Gateway'i yerel Wi-Fi aginiza baglamak igin, HeartSine Gateway Yapilandirma
Araci'm1 LIFELINKcentral Kaynak Merkezi'nden indirip galistirin veya HeartSine Gateway
uygulamasini App Store veya Google Play'den calistirin (5. Adim’da verilen QR kodlarini
kullanarak).

Bagka tasinabilir RF iletisim ekipmanlariim 30 cm’den (12 ing) daha yakinda
bulunmadiklarindan emin olun. Aksi durumda, HeartSine Gateway'in performansinda
bozulma ortaya cikabilir.

6.  (Gerekirse, veri portu kapagini HeartSine samaritan PAD’dan ¢ikarim). HeartSine Gateway'i
AED'inizin veri portuna baglayin. Takili HeartSine samaritan PAD’e baglamak i¢in HeartSine
Gateway'i acin ve kapatin. HeartSine Gateway'in ve samaritan PAD'in LIFELINKcentral'da
gorindigini LIFELINKcentral in Ekipman boliimiini kontrol ederek dogrulayin.

Her bir Pad-Pak™ ve/veya Pediatric-Pak™ i¢in son kullanma tarihlerini ayarlama
talimatlarina erismek amaciyla HeartSine Gateway Kullanici Kilavuzu'nu heartsine.com/
heartsine-gateway/ adresinden indirmek i¢in iist 6n kapakta verilen QR kodunu kullanin.
Kullanici kilavuzunun bir kagit siirimi istek tizerine mevcuttur.

Frekans ozellikleri

HeartSine Technologies Ltd., HeartSine Gateway'in 2014/53/AB sayil1 Direktife uygun oldugunu
beyan eder.

Frekans bantlari: 2412-2472 megahertz (MHz)

Radyo frekans giicii: 20 dbm’den biiyiik degil

19



ud

HeartSine Technologies, Ltd.
203 Airport Road West
Belfast, BT3 9ED

United Kingdom

Tel +44 28 9093 9400

Fax +44 28 9093 9401

U.S./Latin America Customer Support

11811 Willows Road NE
Redmond, WA, 98052 U.S.A.
Toll Free 866 478 7463

Tel +1 215 860 8100

Fax +1 215 860 8192

heartsine.com
heartsinesupport@stryker.com

ce

© 2020 HeartSine Technologies. All rights reserved. Made in U.K. Date of Issue: 2020/01
H052-019-200-0



